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DEPARTEMENT POLITIQUE FEDERAL 3003 Berne, le 8 avril 1968.

v
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Priére de rappeler cette référence dans la réponse

ad Lo.=-Nic.821 AVA,

A la Divisi ﬁ“du commerce

du Départemgnt fédéral) deqd' économidq publique
f'K'

3003 Ber f '__?_"-
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Monsieur 1l'Ambassadeur,

Nous nous référons & la lettre du 26 mars 1968
gque 1'Ambassade de Suisse au Guatemala vous a adressée 2
propos des négociations avec le Nicarague en vue de la
conclusion d'un accord sur la protection des investissements,

et dont copie nous a été envoyée.

A la fin de son rapport, 1'Ambassadeur Humbert re-
vient sur la gquestion de 1l'indemnisation en bons d'Etat en
cas d'expropriation ou de nationalisation de certaines terres,
en suggérant que soit recherchée "une formule qui permette de
tenir compte dans le texte de 1l'accord de la politique compré-
hensible de ces Etats tendant & maintenir 1'idée de réforme
agreire, et qui nous permettrait de protéger nos investisse-
ments industriels et financiers". Cette proposition appelle de

notre part les observations suivantes :

Nous relevons tout d'abord gue la Suisse a conclu avec
le Costa Rica et le Honduras des accords qui contiennent la
formule habituelle au sujet de 1l'expropriation, de la nationa-
lisation ou de toute autre mesure directe ou indirecte de dé-
possession : ces actes ne sont autorisés, conformément au droit
des gens, que contre une indemnité adéquate et effective, qui
devra 8tre fixdée A& 1'épogue de 1l'expropriation et qui sera

versée sans retard et dans une monnaie transférable, quel que
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soit le lieu de résidence de l'ayant droit.

Comme le rappelle en outre le message du Conseil
fédéral & 1'Assemblée fédérale du 24 mai 1963 concernant
la conclusion de traités relatifs & la protection et & l'en-
couragement des investissements de capitaux (FF 1963, I, 1217),
nos traités sur la protection des investissements ne sont, pour
l'essentiel, gu'une codification de principes du droit des gens
gue la Suisse a2 reconnus antérieurement. C'est parce que leur
contenu est dés lors étroitement délimité que 1'Assemblée fé-
dérale a accepté de déléguer au Conseil fédéral la compétence
de conclure de son propre chef des traités relatifs & la pro-
tection et & 1l'encouragement des investissements de capitaux
"contenant des dispositions sur le traitement des investisse-
ments effectués par des ressortissants de 1l'un des Etats con-
tractants sur le territoire de l'autre" (arrété fédéral du 27
septembre 1963, RO 1964, 73). La notion d'investissement est
elle-méme définie de manidre trés large. Il ne s'agit pas, en
effet, de protéger certains investissements, par exemple in-
dustriels et financiers, parce qu'ils contribuent effective-
ment au développement d'un pays, mais de réaffirmer des princi-
pes reconnus du droit des gens en matiére de protection des
biens étrangers. Toute distinction selon la nature des inves-
tissements effectués ne pourrait que contribuer & affaiblir la

portée de cette réaffirmation.

En conclusion, nous ne voyons pas la possibilité,
comme le suggere notre Ambassade au Guatemala, de modifier le
texte de notre accord-type sur la protection des investissements
afin de réserver & nos investissements industriels et financiers
en Amérigue latine la protection pleine et entiére que leur

confére le droit intermational.

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ambassadeur, l'assurance

de notre considération distinguée.

Le O
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